DELIVERY NOTE

B NTZ Nederland B.Y.
Sydneystraat 37
3047 BP Rotterdam
Netherlands
Tel:010-2383818

S

Delivery No. : 17305274

Delivery Date : 23-03-2020

Sales order no. 1 17205376

Your reference : 5500043188

Delivery method : Ex Works ‘Z(\‘S‘lz
Payment method : 60 days nett

Ifigferantennummer: 91017520

DELIVERY TO: Wagna PT S.p.A.

iirs. Netherlands
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly IT

Quantity Item Code Description

8640 2517206413

DCT300 CCP Suction Filter K1 CH

Total ordered Unit

8640 pcs

1 AP )Mrj
D esne  As/4 o,

. SVEVATRANS
Sede legale; Via Da?ﬁg'.!'24
& I-39042 Bressanone (BZ)
ede operativa: Via dei Geranl, 5
1-70026 Modugno (BA)
l P. IVA:05858040728
sc. Albo Autotrasp, BZT 2153611D

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:

Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

italy

COMMENTS:

SIGNATURE & CO

NTZ Nederland BV

Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam

e F3I-10 2383818



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002789 vom 23.03.2020

Seit iiber ... BEIHE

T =it

1 Absendér ! E;tpediiaur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ) CMR

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zoitf Temps
Datum /Date 27.03.2020

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
NTZ NEDERLAND BV Disse BefSrderung unterliegt irotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutectause
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
3044 ROTTERDAM bereinkemmanstberdenBeférderungsvertragim  transport intematicnal des marchandises par
0
NIEDERLANDE' intern. Straenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empféngar / Destinataire @ Frachtitieer { Transpertour ’ ) Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-g8-015:G-0189
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNGO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllafanl.lngsort des Gules / Kieu pr'é\:'u po;Jr la livraisen de la marchandise ' i NéchfolgenderFrachlfﬁhrer I Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahme/ Liel_a et date da [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande Zeit/ Tamps
Datum/Data  23.03.2020

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexes

8 Vaorbehalte und Blamerkungen des Frachtftihrer /
Réserves et cbsarvations das transporteurs

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 1M Anzah| der L4 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnuny des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballaga Nature de fa marchandise Poids, kg chm
1 17305275 7 Getriebeteile 1.890 73,58
2 17305274
3 17305277
4 17305276

_?,‘;ml[“e‘ 1,890,830

W 7,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mil GrenzGhergangen
von bis

4 g Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissament
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Bescndere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzalchen Nutzlast it e i . | i
19 Kiz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {lbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzibergang 7 Gut 20-00278%mpfangsn am Datum / Date
Récsption das marchandises le
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
Unfterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signalura et timbre lexpéditeur Signature &t timbre du transperteur Slgnature et timbro de destinataire

SCHWEITZER GmbH & 60. lniern: Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet. www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22

SWIFT: DRESDEFF&04



